July 14th, 2024

Our Lavy of the Miraculous Medal Voman Catholic Church
A Catholic Community of Mary, the Mother of God

1434 Straight Path, Wyandanch, New York 11798-3909

Believe, Belong, Be Compassionate Kwe, Kominote, Konpasyon Fidelidad, Comunidad, Caridad
* Celebrating Miracles Since 1932
Bishop Romero Administrator
Fr.Romulo Gomez Parish Priest
Dcn. Alfredo Mora Assistant Deacons

Dcn. Jose Contreras

Loraine Felisme Office Assistant

Parish Office Telephone (631) 643 - 7568
(631) 643 - 3639

Fax (631) 643 - 5935

Parish Website : www.olmm-wyandanch.org

Parish E - mail : olmmparishoffice@yahoo.com

CELEBRATION OF THE EUCHARIST
CELEBRACION DE LA EUCARISTIA

Sabado 5:00 pm (Espariol)

Sunday 8:00 am, 11:00 am (English)

Domingo 9:15 am, 12:30pm (Espariol)

Dimanche 12:25 pm (Creole)

Weekdays - Tuesday thru Saturday 9:00 am (English)

Martes 7:30 pm (Espariol)

Holy Days 9:00 am (English) . )

Dias de Precepto 8:00 pm  (Bilingual) Ordinary Time

Cycle B

SACRAMENT OF BAPTISM SACRAMENTO DEL BAUTISMO

Baptism is celebrated on the Second Saturday of each month. To El bautismo se celebra el tercer sabado de cada mes. Para la
arrange for the baptism preparation class and ceremony, please Preparaciony ceremonia del bautismo favor de llamar a la Oficina
contact the parish office two to three months prior to the baptism. de la Parroquia dos a tres meses previo al bautismo.

SACRAMENT OF RECONCILIATION SACRAMENTO DE RECONCILIACION
Confessions are heard on Saturday at 4:00pm or by appointment. Hay confesiones todos los sabados a las 4:00pm o por citas.
SACRAMENT OF MATRIMONY SACRAMENTO DE MATRIMONIO

Wedding arrangements should be made six months in advance. Para la preparacion y arreglos de un matrimonio llame a la oficina
Please contact the parish office for an appointment with a priest or ¥ haga una cita con el Sacerdote o el Didcono seis meses previo
deacon for marriage preparation. a la boda.

NEW PARISHIONERS NUEVOS PARROQUIANOS
You may obtain a registration form in the parish office during the Para inscribirse en la parroquia puede obtener un formulario en la

week. Kindly notify the parish office when you move. oficina durante la semana. Favor de notificar a la oficina cuando
cambie de domicilio.

PARISH SOCIAL MINISTRY

The Gerald J. Ryan Outreach Center, Inc.
Noelle Campbell, Executive Director (631) 643-7591
Fax (631) 643-1871
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July 14th, 2024

T Mass Intentions For the Week
Sunday, July 14th Ordinary Time

8:00am For the Soul

9:15am People of the Parish

11:00am People of the Parish

12:25pm Neika Laurore

12:30pm Yesenia Rodriguez/ Christian Mitch.

Tuesday, July 16th
9:00am People of the Parish
7:30pm People of the Parish

Wednesday, July 17th
9:00am People of the Parish

Thursday, July 18th
9:00am People of the Parish

Friday, July 19th
9:00am People of the Parish

Saturday, July 20th

9:00am People of the Parish
1:30pm Stephanie Benitez
5:30pm People of the Parish

Sunday, July 21st Maria

8:00am For the soul

9:15 am People of the Parish
11:00am People of the Parish
12:25pm Marie Circe

12:30pm Adela Carmen Rodriguez

The Readings for Sunday July 14th, 2024
L

Amos 7:12-15(104B)
Ephesians 1:3-14/1:3-10
Mark 6:7-13

Pray for the sick friends and

families of the parish.

Because of our concern for parishioners and friends
who are ill, we are happy to print the names each
week. Since this number is constantly increasing, we
will leave names on the list for one month unless
notified by family.

Gayle Sharmi Alan Kolbluk

Sebastian Salinas Giraldo Caceres family

Hawes Family Edwin McKenzie Santq-Cruz
Roland L. Pierre Sfamily
Gasper Sacco Tony Southard .
Ramonita Alava Castillo Rios family
Gladys Rodriguez Joseph Gaxlardo
Dana Kelly Kelly Family :
Adrienne Morgano Judith Howe Alonso family
Sandra Spencer  Robert Marcor

Andrea Emilia

Islande Pierre-Louis
Bernabey

Maria Gaylardo Maria Dennex
Fred Perrin Maria Dehenney Abigail Elizabeth Keefe

Sympathy & Prayers
Please pray for the recently deceased.
We extend our sincerest sympathy to their
families and friends.

THE PARISH OFFICE
HOURS 12
Monday-Friday,
9:00 AM to 4:00 PM 0 3
Saturdays
9:00 AM to 5:00 PM
Sunday
9:00AM to 2:00PM

CHURCH

FCALTRS

MEMORIAL DONATIONS AND FUND

When a loved person dies, instead of giving
gifts of specific items, we request that a donation be
made to a parish memorial fund. The fund permits
the family of the deceased to remember them
through the purchase of an item that is both useful
and necessary to the parish.

In addition to the above, the following
MEMORIALS can be had: BREAD & WINE for the
week is available at a suggested offering of $25;
FLOWERS for the altar for the week are available at
a suggested offering of $35; and monthly ALTAR
CANDLES at a suggested offering of $50.

Bread &Wine of the week is for
Peace in the Middle East
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PARISH FINANCIAL REPORT FOR WEEK OF July 14th, 2024

Sharing our TIME, TALENT, TREASURE
"Weekly Budget £ 9,000.00
Weekly Collection $5,668.05
Last year’s Collection $5,328.00

‘We thank you for your continued donations.

Agradecemos sus continuas donaciones.
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Pillar of Service

We, too, are called to go forth and
spread the Word of God to all we meet.
Meditate on this quote from Padre Pio:
“Do good everywhere, so that everyone

can say: This is a son of Christ.

Nosotros también estamos llamados a
salir y difundir la Palabra de Dios a
todos los que encontramos. Medita en
esta cita del Padre Pio: "Haced el bien
en todas partes, para que todos puedan
decir: Este es un hijo de Cristo.
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We thank God for all the parishioners of our Church who have
shown their charity and generosity, with this confidence we en-
courage you to consider adding $5 to $10 in your donations for the
Mass intentions to allow to remedy our Parish expenses.

God bless you in abundance!

Ak, mi padre. Ya no soy mio. Me
fe entregado enteramente a
Jesucristo y no es posible cambiar

Agradecemos a Dios por todos los feligreses de nuestra Iglesia que
han mostrado su caridad y generosidad, con esta confianza los

alentamos a considerar agregar $ 5 a $ 10 en sus donaciones para de amo”
las intenciones de Misa que permitan remediar los gastos de P P P
estra Parroauia -SZ. Saint Saint Xatert
auia: Tekakwitha

iDios los bendiga en abundancial!
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A PEEK at the
ACTIVITIES here at
OLMM

Monday— AA Meeting @7pm
Tuesday— Haitian Prayer Group 7pm

Saturday— Reconciliation at 4pm,

Peace Begins With Us

THOUGHTS ON FREEDOM

As servants of God, live as free people, yet
do not use your freedom
as a pretext for evil.
- 1 Peter 2:16

Righteous God, may we not use our
freedom as a defense of hatred and war.
Our freedom is found in you, and you call
us to preach freedom --
freedom from hate, freedom from war,
freedom from hunger, freedom from pain --
to all people, for all people.

The life of the nation is secure only while
the nation is honest, truthful, and virtuous.
- Frederick Douglass

Government of the people, by the people,
for the people,
shall not perish from the Earth.
- Abraham Lincoln

With freedom comes responsibility.
- Eleanor Roosevelt

Where you see wrong or inequality
or injustice, speak out,
because this is your country.
This is your democracy.
Make it. Protect it. Pass it on.

- Thurgood Marshall

For to be free is not merely to cast off
one’'s chains, but to live in a way
that respects and enhances
the freedom of others.

- Nelson Mandela

Sponsored by the OLMM Roundtable for the
Common Good
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BAUTIZOS: Para llenar el formulario deben traer el certificado de nacimiento original del nifio(a), a
la oficina con dos a tres meses de anticipacion. Las clases son el primer sabado de cada mes @ 12:30pm
en el Salén Parroquial. Los bautizos son el tercer sabado del mes @ 12:30pm.

CATEQUESIS PARA NINOS, JOVENES O ADULTOS: Les invitamos a una preparacion espiritual de
conversion a la fe catdlica. Llame a la Oficina de Formacién de la Fe. (631)645-8585.

MATRIMONIO: Las parejas comprometidas que desean casarse, deben inscribirse con seis meses de
anticipacion. Deben venir a las oficinas y hacer una cita con el sacerdote.

RECONCILIACION: Sabado a las 4:00pm o llamar para una cita, al Tel. # 643-7568.
UNCION DE LOS ENFERMOS: Comuniquese con la oficina al Tel. # 643-7568.

CURSILLO DE CRISTIANDAD: Los invita tener un encuentro Cara a Cara con Jesucristo. Tenemos
Ultreya todos los domingos a las 10:00am en el Salén Maria Regina.
Para informacion, favor de llamar Walter Vasgrez (631) 575-9478.

VOLUNTARIADO / COROS HISPANOS: Si usted siente en su corazon que desea donar su tiempo a
nuestra parroquia, o desea ejercer un Ministerio (Proclamador, Acomodador, Ministro Extraordinario de la
Santa Eucaristia, Musica, etc., por favor comuniquese con la Sra. Deysi Hare. (516) 644-0211.

Y luego llame a Wilfredo Vasquez (Ministros Extraordinario de la Santa Eucaristia y Proclamadores de la
palabra). (631) 918-2633. Pedro Rodriguez (Ministro de la Hospitalidad) (631) 704-9280.

COMITE PASTORAL HISPANO: Tiene alguna inquietud, por favor comuniquese con el presidente del
Comité Pastoral: José Luis Flores (631) 464-6328.

COMITE MARIANO-GUADALUPANO: Desea venerar a nuestra Madre Santisima o colaborar con sus
fiestas, llame a Florentina Jiménez de Morales @ (631) 532-7891.

ALCOHOLICOS ANONIMOS: Para informacion llamar a Manuel Sandoval al (631) 516-659-8140..
CABALLEROS DE COLON: Pedro Rodriguez (631)704-9280.
PRE-CANA: Para mas informacion llamar a Ana Guerra de Martinez (516) 782-2861

CUPONES DE ALIMENTOS/MEDICAID: Todos los segundos lunes de cada mes desde las 10:00am hasta
las 2:00pm, en las oficinas de Outreach.

TODO ES CONFIDENCIAL
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